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Esecuzione della legge federale sulla formazione professionale   
In virtù dell’articolo 28 capoverso 2 della legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale (RS 412.10) e degli articoli 25 e 26 della relativa ordinan-
za d’esecuzione del 19 novembre 2003 (RS 412.101) l’organo responsabile per gli 
esami professionali per specialisti in automatica dell’AEA, con i seguenti membri: 
Associazione padronale svizzera dell’industria metalmeccanica ASM (Swissmem), 
Impiegati Svizzeri (Federazione delle associazioni Svizzere degli impiegati), Sinda-
cato Unia, Sindacato Syna, Associazione svizzera dei quadri SKO e Società degli 
impiegati del commercio ha presentato un disegno di modifica di regolamento 
concernente l’esame di professione di specialista in automatica con attestato profes-
sionale federale. 

In virtù dell’articolo 28 capoverso 2 della legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale (RS 412.10) e degli articoli 25 e 26 della relativa ordinan-
za d’esecuzione del 19 novembre 2003 (RS 412.101), l’organo responsabile per gli 
esami professionali di perito in processi aziendali nell’industria delle macchine 
dell’elettronica e di rami industriali affini APM, con i seguenti membri: Associazio-
ne padronale svizzera dell’industria metalmeccanica ASM (Swissmem), Impiegati 
Svizzeri (Federazione delle associazioni Svizzere degli impiegati), Sindacato Unia, 
Sindacato Syna, Associazione svizzera dei quadri SKO, Società degli impiegati del 
commercio e Associazione Svizzera per lo studio del lavoro ASSL ha presentato un 
disegno di modifica del regolamento concernente l’esame di professione di perito 
aziendale in processi con attestato professionale federale/perita aziendale in pro-
cessi con attestato professionale federale. 

In virtù dell’articolo 28 capoverso 2 della legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale (RS 412.10) e degli articoli 25 e 26 della relativa ordinan-
za d’esecuzione del 19 novembre 2003 (RS 412.101), Anavant (Società svizzera dei 
quadri tecnici) ha presentato un disegno di regolamento concernente l’esame di 
professione di agente tecnico-commerciale con attestato professionale federale. 

In virtù dell’articolo 28 capoverso 2 della legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale (RS 412.10) e degli articoli 25 e 26 della relativa ordinan-
za d’esecuzione del 19 novembre 2003 (RS 412.101), Agogis (Sozialberufe. Praxis-
nah.), Berufsverband Fachperson Betreuung Schweiz, bvsm.ch (Berufsverband 
Sozialmanagement), CURAVIVA (Associazione degli istituti di cura e sociali 
svizzeri), INSOS (Istituti sociali svizzere per persone handicappate), TERTIANUM 
SA, vahs (Verband für anthroposophische Heilpädagogik und Sozialtherapie 
Schweiz) hanno presentato un disegno di modifica del regolamento concernente 
l’esame di professione di capo team in istituzioni sociali e medico-sociali con atte-
stato professionale federale. 

In virtù dell’articolo 28 capoverso 2 della legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale (RS 412.10) e degli articoli 25 e 26 della relativa ordinan-
za d’esecuzione del 19 novembre 2003 (RS 412.101), l’organo responsabile, compo-
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sto dai seguenti membri: Infra Suisse, Società svizzera degli impresari costruttori 
SSIC, Unione dei trasporti pubblici UTP, Associazione svizzera delle imprese di 
costruzione di binari VSG, Associazione svizzera dei maestri selciatori AMS, 
PAVIDENSA (Impermeabilizzazioni pavimenti svizzera), Associazione svizzera 
manutenzione stradale SFB, Unia, Syna, Quadri della costruzione svizzera, SEV 
(Sindacato del personale dei trasporti) e transfair, ha presentato un disegno di rego-
lamento concernente l’esame di professione nel campo professionale «Costruzione 
delle vie di traffico» per capo costruttore di binari con attestato professionale 
federale/capo costruttrice di binari con attestato professionale federale risp. capo 
sondatore con attestato professionale federale/capo sondatrice con attestato profes-
sionale federale risp. capo costruttore stradale con attestato professionale federa-
le/capo costruttrice stradale con attestato professionale federale risp. capo operato-
re manutenzione stradale con attestato professionale federale/capo operatrice 
manutenzione stradale con attestato professionale federale. 

In virtù dell’articolo 28 capoverso 2 della legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale (RS 412.10) e degli articoli 25 e 26 della relativa ordinan-
za d’esecuzione del 19 novembre 2003 (RS 412.101) Agogis (Sozialberufe. Pra-
xisnah.), Berufsverband Fachperson Betreuung Schweiz, bvsm.ch (Berufsverband 
Sozialmanagement), CURAVIVA (Associazione degli istituti di cura e sociali 
svizzeri), INSOS (Istituti sociali svizzeri per persone handicappate), TERTIANUM 
SA, vahs (Verband für anthroposophische Heilpädagogik und Sozialtherapie 
Schweiz) hanno presentato un disegno di modifica di regolamento concernente 
l’esame professionale superiore di direttore d’istituzione sociale e sociosanitaria 
diplomato/direttrice d’istituzione sociale e sociosanitaria diplomata. 

In virtù dell’articolo 28 capoverso 2 della legge federale del 13 dicembre 2002 sulla 
formazione professionale (RS 412.10) e degli articoli 25 e 26 della relativa ordinan-
za d’esecuzione del 19 novembre 2003 (RS 412.101) l’Organizzazione del mondo 
del lavoro Terapia Complementare ha presentato un disegno di modifica di regola-
mento concernente l’esame professionale superiore di terapista complementare con 
diploma federale. 

La Segreteria di Stato per la formazione, la ricerca e l’innovazione, Einsteinstras-
se 2, 3003 Berna, tiene tale disegno a disposizione degli interessati e ha stabilito un 
termine d’opposizione di 30 giorni. 

16 agosto 2016 Segreteria di Stato per la formazione, la ricerca e 
l’innovazione 
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